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ASUNTOS QUE REQUIEREN LA ATENCION DEL CONSEJO

Ae ASUNTOS PARA DECISION

Propuesta de crear una Comisién de Pese¢a para el Cercano QOriente

Como habfa pedido el Comité en su 11° perfodo de sesiones, el Director General consultd
gobre la propuesta de crear una Comisién de Pesca para el Cercano Oriente a los 22 pafses a
los que presta servicios la Oficina Regional para el Cercano Oriente. S8lo se han recibido
ocho respuestas. Se ha sugerido que, dada la necesidad de disponer de un mecanismo permae-
nente para llevar adelante el proyecto PNUD/FAO en la zona de los Golfos; la Comisidn pro-
puesta se encargue de ese ireae De la cuestidn se informar§ a la 14% Conferencia Regional
para el Cercano Oriente, y de ellas se ooupard también el Grupo Promotor del Proyecto a

finales de septiembre de 1978, Las recomsndaciones que eventualmente hagan se pondrén en
conocimiento del Consejo. - . .

(pérre 57)
Limites mervidionales del Comité de Pesca para el Atléntico Cemtro~Oriental (CPACO)

El Comité invitd al Director (eneral a enviar una comunicacifn oficial a Angola ¥
Namibia a propSsito de la posible extensidn hacia el sur de los limites meridionales del
CPACC en orden a incluir las aguas que se encuentran frente a ambos pafses y le pidid que,
a la luz de dichas respuestas, indique al Consejo la actuacidn mis adecuada.

(pérr. 58)

Situacibn jurfdica de la Comunidad Econdmica Furqpea (CEE) en determinados 8rgancs
regionales de pesca 4e la FAQ

El representante de la CEE planted la cuestidn de la situacién jurfdica de la
Comunidad en varios 8rgancs regionales de pesca de la FAO. Dado mue los Estados Miembros
han delegado a la Comnidad su competencia en algunos asuntos de pesca, la CEE deber{a
participar plenamente en los trabajos de los 6rganos en cuestibn. Se acord§ semalar el
problema a la atencidn del Consejo.

(pérre 29)

B, ASUNTOS PARA INFORMACION

Desarrollo de las pesquerfas en las zonas econdmicas

El Comité convino en qus ha de concederse gran prioridad a la formilacién de un
programa global de asistencia a los estades riberenos en desarrollo para la ordenacién
y desarrollo de la pesca en sus zonas econdmicas, y pidi8 a uno de sus subcomitds que
colabore en la preparacién de dicho programa y haga recomendaciones para su aplicacibén
y financiacidn. BSe indicd en especial la necesidad de contar con asistencia financiera
del PmJDo

(pirrs. 6-18, 39-42)

futuro de los 8rgands regionales de pesca de la FAO

El Comité examind algunas medidas précticas cque podrfan servir para descentralizar la
prestacibn de servicics a esos 8rgenos, assgurando al mismo tiempo la disponibilidad de la
competencia t8cnica existente en la Sede. El Comité recomocid gue la financiacién consti-
tuye un problema y que, por tanto, la descentralizacién habrd de ser gradual y habrf de
llevarse a cabo con una atenta eleccién de prioridades.

(pérre. 19-32)
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Maturo del Comité de Pesca

La enorme wayorfa de los mismbros consideraron que el Comité debe seguir siendo un
comité permanente del Consejo en wvirtud del Artfeunlo V de la Constitucién. FEl Comitd
reconocil qus su mandate ectual es suficientemente amplio y que podrd 4rabajar con meyor
eficacia si concenira sus esfuevzos en algunes taress principales,

(pérrse. 33~42)

Recursos vivos de los mares sustrales

Bl Comité aprobd las actividades que la FAO se propone llevar adelante en relaciln
con €sos recursos, a condicifn de que todos los trabsjos sigan realizfndose en consulta
con las partes del Tratado Antdrtico y con los estedos riberenos de la zona. Entre las
actividades en cuestidn figura la participaciln en la formulacibn de un régimen para la
conservacibn de los recursos marinos vivos del Antéritico.

(pbrrs. 43~52)

Exanmen del programa de laborss y presupuesio

El Comité observ8 que, en el pasado, su examen del Programs de Labores ¥ Presupuesto
de la FAO para el sector -pesquero habfa tenido lugar de ordinario en los anos en que no
habfa Conferencia y estind que, en el futurs, debfa retornarse a ese gistema, ofreciendo
al Comité la posibilidad de estudiar detalladamente sl _programs de irabajo de la Organiza=’
cifn en dos fases: un ano el programa propuesto y al ano sigaiente la ejecucidn del mismo,

(pérr. 60)




APERTURA DEL PERIODO DE SESIONES

1. El Comité de Pesca celebrd su 12° psrfodo de sesiones en Roma, del 12 al 16 de junio de
1978, con asistencia de 90 miembros del Comité, observadores de otros seis Dstados Miembros
de la FAO,; el Observador Permanente de la Santa Seds, represenientes de las Naciones Unidas,
el Programa de las Naciones Unidas pavs ol Desarrollo, el Banco Mundial, la Comisifn Oceanc—
gréfica Intergubernamental, la Organizacidn Meteorol8gica Mundial y la Comunidad Econémica
Furopea, y observadores de otras nueve organizaciones internacionales e intergubernamentales.
Bn el Apéndice B de este informe se incluys la lista de delegados y obzervadores.

2. El Dr. M. Ruivo (Portugal), que habia sido elegido Presidente del Comi%é en el 11°
pericdo de sesiones, ocupd la presidencia. FEl Director General Adjunto, Dr. Relrh e Phillivs,
dic la bienvenida o los miembros del Comité con un discurso, cuyo texto se reproduce en el
Apéndice D de este informme.

APROBACION DEL PROGHAMA Y ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

3, FEl Comité aprobd el progrema que aperecs en el Apéndice A, tomandc nota de que se habla
pedide a la Secretarfa que en el tema T, "Otros asuntos®, se examinara el Programa de Labores
v Presupuesto de lg FAO para el Sector Pesquero en el bienio de 1980/81 y las actividades de
otras organizaciones internacionales del sistema de las Naciones Unidas relacionadas con la

pescas.

4. De conformidad con el Artfculo I de su Reglamento, el Comité tenia que elegir en su
120 perfodo de sesiones, un Presidente; un Vicepresidente Primero y otros ouwatro Vicepresi-
dentes. Se nombrd un Comité de Presentacibn de Candidaturag, compuesto por los represen-—
tantes de Corea (Rep. de), Espaha, India, Kenya, Marruecos, Panem§, Polonia, Reino Unido y
Urnguay. Kl Comité de Presentaciln de Candidaturss eligil ocomo Presidente del mismec al

Sr. M. Azzou (Marruecos).

5., Se nombrd un Comité de Redaccidn compuesto por los represententes de Argentina, Brasil,
Canadd, Chile, EE.UU., Francia, Indonesia, Irak, Japbn, Nigeria, Omén, Polonia y Senegal.
El Comité de Redaccifén eligié como Presidente al Sr. F. Zegers (Chile).

PROGRAMA PARA EL DESARROLLO DE LAS PESQUERIAS EN LAS ZONAS ECONOMICAS

6. En su 11° perfodo de pesiones, el Comité examiné eampliammente las consecuencias que
tiene para el sector pesquero ls ampliacidn de las zones de jurisdiccidn nacional, reco-
nociendo que se trataba de un acentecimiento con efectos de gran alcance, y pidid a la
Secretaria que preparara un programe completc para ayudar a los estados riberefios en
desarrollo a administrar y desarrollar los recursos pesqueros de dichas zonas.

Te Posteriormente la cuestién fue examinada por la Conferencia de la FAQ en su 19° periodo
de sesiones (noviembre de 1977)s "La Conferencia apoyb sin reservas la peticién formulada
por el Comité de Pesca en su 11° perfodo de sesiones de abril de 1977, de que la Secretaria
preparase un programa global de zsistencia a los estados riberehos en desarrollo para la
ordenacidn y el desarrollo de los recursof pesqueros en susg zonas econdmicas. Recomendd
que dicho programa fuera de plazo medic, preparado con la plena participacién de log paises
ribershos interesados, con ura clara definicién de los objetivos, las prioxidades y los
plazos, y con propuestes squilibradas pare la asignaciln de recursos, con miras a la
capacitacidn, actualizacién y transferencia de tecnologla en todos los smectores de la pesca.
Se estimb que un programe de este tipo podria ser decisivo para la promocidén de las inver-
siones y la movilizacidn de las contribucionss finemcieras y de otro tipo de los paises
denentes y de los orgamismos bilaterales y muitilaterales. La Conferencia record$é que la
ssistencia s6lo puede concederse previe solicitud, en la forma indicada por los palses
interesados, y teniendo en ousnta los derechos soberanos de esoe estados riberenos sobre

sus recursop naiurales y que debe prestaise cuande se prevea que va a tener repercusiones
favorables para la poblacién del pais interesado“ql/

1/ Pérrafo 65 del informme, C 77/REP
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8. Respondiendo a la peticidn del Comité y 2 la recomendacidn de la Conferencia de la FAO,
la Secretaria presentd al Comité un documento (GOFZ%Z/’{EE/&L) gue considerabe uns serie de sle~
mentos a tener en cuenta en la elaboracidn de un progreme de asisbencia de la A0 para el
desarrollo y administrecidn de las pesquerias su las zones awpliadss de jurisdicoidn nacional.
El decumentc bésice se completd con algunos decumenios informativos zobre ls situacibn de

los recursos pesQueros, lus empresas conjumtas, log acuerdos pesqueros bilaterales, la legis-
lacién nacional pertinente, la asiptencisz exbterna al sector pesquero y log proyectos de

pesca de la FAO fuera de la Sedez/. EL Conité acordd que, debido a su interés, se complete,
ectualice y corrija el documento GOFL/78/Inf.8 sobre acverdos bilstereles de pesca.

9, La Secretaris sehald los complejos efecton de las amplisciones de la jurisdicoifén
nacional, incluidss sus posibles reperousiones en las capturss pesqueves mundiales durante
el perfode de transicifn, mientras los estados ribereilios se adecuan & sus nuevos derechos
y responsabilidedes, presenté algunos de lom aspectos prdoticos de los progremas nacionales
encaminados a afrontar esos efectos, examind la ssistencis ys prestada por la FAO a los
paises en desarrollo a propbsito de emos problemes y comsiderd algunocs posibles elementos
para un programg de aristencia dirschta de la FAD & los palses, mediante misiones encargadas
e evaluar el potenciml de logs recursos y de defesminarxr lags opcicnes politicas posibles y
un plen de aceidn, y para la adopeidn de medidas complementarias enceminadss a syudar a los
gobiernos a conseguir acceso & fondos de desarrolle y a syndarles en ctras fommas en la
ejecucidn de sus programas.

10. En un debate large y vivaz el Comlté examind la documentacién pregentada por la
Secretarfia y considers gue ofrscie un marce general (il pars que la Organizacién elaborara
un programe de asistencia encaminade al desarrollo de las pesquerias en las zonas econdmiocas
ampliaday de los paises cogteros en desarrvollo. MNuchas delegaciones, sin embargo, expresaron
el parecer de que, paras respondsr mejor a la recomendacidn hecha por la Conferencia de la
FAO en su 19° perfodo de sesiones, el progroms de asigtencia habrfa de formularse en forma
mis precisa y completa, con objetivor y prioridades més claramente definidos y conservando

al mismo tiempo la flexibilidad necesaria para responder a distintas situaciones concretas.

11, Hubo amplio consenzo en gue lag repercusiones de la ampliecifn de la jurisdiceiln
nacional dan wna pueva dimensidn & lag actividades de los paises relativag al desarrollo
pesquero ¥ que, por tanto, ha de conoederse gran prioridad a los esfuerzos de la Organizacibn
por ayudar e los paises riberclos en desarrollo a aprovechar plenamente las oportunidades de
desarrollo pesquero y & cumplir con 8ug nuevas responsabilidades en lo que se refiere a la
ordenacién de las pesquerias y la congervecidn de los recursos. A tal fin, el programa debe
orientarse claramente a aumeniar la capacidad de los paises a fomentar la cooperacifn entre
los paises comteros en desarrollo gue comparten recurscs y problemes comunes.

12, Fl Comii8 insistié en que oade pais riberefio debe decidir por sf nmismo cbmo desea
aprovechar las oportumidades que le ofwrece el nuevo régimen mar{timo y obmo ha de desempehar
las responsabilidades correspondientes. Por tanto, les actividades del programa han de
realizarse respetando estrictamente log desecos de los pafses en cuestiln, que variarén de
un cago a obro. Al planificar el programs hay que cerciorarse; desde el prinoipio, de los
deseos de los paises interesadog. Cuando log paises en cueslidn asi lo deseen; las activie
dades podrén realismarse en cooperacidn & nivel rvegional o subregional y, por tanto, los
6rganos regionales y sus miembros tendrédn una funcidm importante que desempenar en la
foxmlacibén y la spliocacifén del programa. El programa debe tener en cusnita esa diversidad
y ser flexible y capez de adapbarse & las necesidades especificss de los distintos palses.
Se hizo hincapié en le necesidad de gque la FAO responda répidamente z las peticiones de
esigbencia.

13. A la hove de tomar decisionecs es especialmente importamte disponer de una base objetiva
derivada de invesiigacicmes, datos y anfliasiz adevuados. Por obre lado, los programas de
desarrollo, ye ss destinen a pafses individwales ¢ o grupos de palses, han de tener carécter

2/ GCOFI/78/Inf.3, Inf.8, Inf.9, Inf.12 y 13, respectivamente



-3 =

integrado e incluir actividades de investigecidn, conservacifn, utilizacién, comercializa—
¢ifén y consumo, ademés de los appechtos relativos a infraestructura y medio ambiente.

14+ FEl Comité reconocié la gran importancia de estimular ademés la cooperacién entre paises

con pesquerias en desarrollo, especialmente mediante asistencia mutua pars introducir o adap-
tar tecnologies adecusdes. Tembién los acuerdos de ayudas bilateral, incluida la oreacién de

empresas conjuntes y la cooperacidn entre industrias, podrian zportar wna importamte contri-

bucibn al éxito general del programa.

15. Varias delegaciones aludieron o las dificvltades especiales que encuentran algunos
eztados en sus esfuerzos para desarrollar o mentener sus pesquerias segin el nuevo régimen
y pidieron que esos estados, hayan o no ampliado sus gzonas de jurisdiccién nacional, puedan
pariicipar en sl programs propusgto de agistencia y beneficiarse de €l,

16, Una delegacién indicd la necesidad de que los planos de desarrolloc estén formulados con
todo detalle, a fin de emegurar la ocompatibilidad entre el esfuerzo de desarrollo a corto
plazo y los objetivos a large plazo,

17. El Comité insigtid en gue, si bien las actividades de gue el programa ha de ocuparse

no son, en s8i mismas, nueves; han llegado a ser urgentes y la escala a que han de realizarse
exigirs esfuerzos especiales, no 86lo técnicos sino también finencieros. KL especto técnico
ha de afrontarse en estrecha cooperacifn enitre la Secretaria de la FAO y los estados miembros
en log Srganos técnicos adecuados, incluido, en especial, el Comité mismo. La necesidad de
un esfuerzo financiero especial, ademés del apoyo recibido del Presupuesto Ordinario de la
PAO, ha de sehalarse claramente a la atencidém de los orgemismos de financiacidén, y el Comité
decidi 6, como medide inmediata en ema direccifn, solicitar asistencia del PNUD para la
financigzoibn del programe y ponerse urgentemente en contacto en tal sentido con el Consejo
de Administracién del PNUD, reunido en ese momento. Tras unag declaracifn del representante
del FNUD, se convino en que los miembros del Comité que lo fueran tembién del Consejo de
Administracidn del FNUD debian egtimular e sus representantes en epie filtimo a que apoyaran
la peticién més ayuda financiera interregional para el programa piopuesto, sin perjulcio de
la financiacidn de otras actividades de desarrollo pesquerc ya en curso o previstas. A este
propéeito, se hizo referencia & la posible creacibén de un fondo de desarrollo pesquero.

18. El Comité consideré al respecto la posibilidad de confiar a un suboomité o grupo de
trabajo la preparacién del programa propuesto y la detemminacién de las medidas y medios
necesarios para su ejecucibn. FEl subcomité se encargaria también de examinar los progresos
del programa entre los periodos de sesiones. Se convino volver de nuevo sobre esta cuestidén
al tratar el tema 5 del programa. Varias delegaciones expresaron el parecer de que era
necesarioc examinar més atentamente los aspectos précticos y organizativos del programa pro-—
puesto y gque habia de concederse especial atencifén & la necesidad de disponer, en el
Departamento de Pesca, de experiencis adecuada en materia de anflisis socioecondmico y
técnico, incluido comercio intermacional; la capacidad del Departamento para llevar adelante
las nueves responsabilidades que entrala el programa propuesto y los recursos a su disposi-
cidn para ello, habrén de ser examinados a fondo por el Comité cuando, en su prdéximo perfodo
de mesiones, se ocupe del Programe de Labores y Presupuesto propuestos para el Departamento.

FUTURO DE IOS ORGANOS REGIONALES DE PESCA IE L& FAO

19, Al presentar este tema del programe, la Secretarfa senals a la atencién de los delegados
los documentos COFT/78/5 y Sup.1, y COFL/78/Inf.6. Se mefialé que, en su 11° perfodo de
sesiones, el COFL habfa pedido que entre los puntos a debatir en el 12° perfodo de sesiones
se incluyeran tres agpectos especificos relacionados con el futuro de log Srganos regionales
de pesoa de la FAQ, a saber: la descentralizacién de los servicios; la financlacidn, y la
goordinacibn de los &rgamog de pesca oon otros Srganos que se ocupen de asunbos oceénicos

en sus respeotives regiones. Se hizo tambifn referencia & las medidas que estaban adoptando
le mayorfa de los 6rganos regionales de pesca de la FAO para adapiarse a8 los cambios gue se
estaban produciendo en el régimen maritimo y en las relaciones intermacionales. Las medidas
de reajuste que se prevefan habrfan de ser graduales y progresivas y deberia evitarse gue
oeusaran trastornos o iuterferencies indsbidas en las ectividades de dichos Srganos.
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20, EL Comité manifestd su mabisfaceidn por le documeniasidn que se le habia presentado,
Otservd gque la Conferencia habls expuestc claramsnte la politica de la FA0 en materia ds
descentralizacibn, pars reforzar le autosuficiencis nscional y regiomal, y que lo que hacia
falta ahora no era vne discusidn de principlios sobre el conceplo, sinoe vn examen de las
medidas précticas medimnte las ocuales podria reslizsiwe esa politica.

2ts  3in prejuzger mobre log reguliados de la Conferencia sobra el Darecho del Mar, se
reconocid que 10s cambios en el régimen mexitimo podifen zconsejar wna nusve organizacidn
de las relecionez iutermacionales en los saunmitos merftimos. A este propésito, el Comité
tomé nota del doocumento presembado por wma delegsciln sobre el concepto de Yregién! en los
asuntos mardtimog (G(}Flﬁﬂfl’nfo?o)@

22. Bl Comité epoyd el priuncipiv de descentralisecidn, perc varius delegavionss aconsejaron
prudencia en cvanio a la foyms de llavarle a is préctica. Se propuso que se procediera
gradualmente, pars gque log Estedos Miembros pudieran prepararse a ls funcibn mbs active que
habrén de desempenar en-los Grganos rogionales de pesca. Ls nscesario exeminar todos los
aspectos de la cuentidn.

23. Se convino en general en que Les mecreiariss de esos Srganos habrfan de encontrarse en
las regiones mismes, por razdn de les muchas ven ijas que de ello zme deriverfian. Se encone-
trarisn en la zona en que btienen que trabajer, més cerca de Jom problemes gque necesitan
atencibng las actividades de colaboraciln resultarian facilitadss, y los Estados Miembros
tendrien mayor oportunidad de participar més activamente en los asunios de esos Srgancs.

5i bien hay que proceder con cuidado pare auvmentar al méximo les aporieciones téconicas el
chietivo debe ser que el pevmomnal de ssog Srgsnos pyoceds cads vez més de los Estados
Miewbros. El emplazsmienio de lag seorvetarfas es uns cuestidn gue hebrd de decidirse en
consulte con log peises interesados.

24. Bn algunos sectores t8onicom y en lo relative a log servicios de apoye serd necesario
potenciar la competenciz de la Sede. Le Sede habréd de seguir desempenande une funcidn
imprescindible, facilitendo gervicios; poniende a disposiciin wn grupo de expertos especiaw
lizados y sirviendo de conducte pare agsegurar ls ssistencia itécnisa. EL Comité, por su
parte, habré de potenciar su funeidn en la coordinacifn de las sotividedes de los distintos
Srgenos y amonizacidn de los cambios que bayan de imtroducirse en sllos.

25, La financiacitn, pox otro lade, representa wn problems importante. Se senalé que los
fondos a dispogicifn de la FAQ gon limitados y clertemente no basstarian para costear las
funciones més empliag y asvtives previgtas para esos Srganos; por tanto, la descentralizacidn
no podyd llevarse a efecto sino mediante una alenta elesccibfn de priorxidades. La tendencia
principal que se manifestd en el debale fue gue es legitimo qus los costos de administracibn
y secretaris de esos Organos se carguen al presupuesto del FPrograws Oxdinsrio de la FAC.

Yo obstante, algunas delegaclones cxpresuron dudas y opinsryon gue los Bztados y los mismos
Srganos deben mantener sblerts la poslibilidad de que los mlembros aporten fondos complemens
tarice y deben estudiar més a Ffonde esa pogibllidad, fteniendo en cuenta, en cade ocaso, las
necesidadep especificas. Para las actividades deo cardsoter ocpeyative, incluids la capacita~
cidn, serdn necesarion en tode cazo més fondos y asistencia suplementaris de obras proce-
denciag, en forma de domacionss de organismos bllaterales y multilaterales; cofinanciaciln
de Botados Miembrom, cesién de persozsal nacionsl & lem secrelarfes reglonales, asignacidn
de personal nacional & puestos en sum propios palses, ete. Be citerovn los acusrdos concer—
tados por otros Srgavos de la FAO em clycumsiancies amflogas. In algunos casos podrian
hagerse sconomias colocendo en un mismo lugar las secrebarfas de drgenos regioneles que se
ocupen de frees adyscewbes, com lo gue se sliviarfa la carge finsnciera de la FA0 v de los
respectivos miswbros.

26. 3o schalarcn los esitrechos vinonlos existenies ewire los Srsanocs regioneles de pescs

y los proyectos interreglionales y reglonales FAO/FNUD, por ejempls, el Programa intemacionsl
de veconceimiento y desarrollo pesquert en el Ocano Indico (I0P), el Programa de desarrollo
y coordinacitn de la pesca en el mar del sur de Chiuna (308P), ¢l Proyecio pars el desarrollo
de la pesowz en el Atléntico Centro~oriemtal {CPACO) y el Proyecto para el desarrollo de la
pesca en el Atléntico Cenbro-oucidentel (COPAGO), y varios delegados expresaron gu agra-
decimientc por los sexvicios preptados por bales proyecios a nivel negionel y regional. Se
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reconocid asimismo el apoyo prestado por diversos organismos bilaterales, y el Comité expresd
la esperenza de que siga recibiéndose syuda de esas dos fuentes ¥ se incrememte ulteriormente
vara poder atender a las peticiones.

27. FEl Comité subrayd la conveniencia de coordinar las actividades de todos los Srgonos
interezsados en asuntos marinos a nivel regional, tanto para evitar duplicaciones como pars
incrementar su eficiencia. Hay ya acuerdos oficiales con algunos 6rganos, pero es necesaric
mejorar las relacioneg con otros. 4 este propbsito, se hizo particular referencia a lag
actividades de los Srganos auxiliares de la A0 y las ascociaciones regionales de la Comisidn
Oceanogréfica Intergubernamental (COL) y las actividades regionales y marfitimas del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA). Una fomma de facilitar la coordina~
cién gerfa reunir al pergonal regional de esas tres orgamizaciones regionales en un mismo
lugar, pero gon necesarias también otras medidas, como, por ejemplo, la celebracidn de con-
sultas perfodicas. Se sefialé que la Secretarfa de la COI coordina, en nombre del Comité
Intersecretarial sobre Programas Cienti{ficos Relacionados con la Oceanografia (CIPCO), sobre
la coordinacidn, dentro del siztema de leas Naciones Unidas, de log organismos que se ocupan
de asuntos marf{timosj con ello se responde a las petiociones especificas hechas por el Consejo
Econémico y Social (ECOSOC) y la Asamblea de la COL. Kl Comité pidid que se le faciliten
los resultados ds ese estudio.

28. Se sehald la funcién coordinadora general del Comité con respecto a los Srgenos regio-
nales de pesca.

29, Por Gltimo, el Comité tomd nota de la cooperacidn exisiente entre 6rganos regionales de
pesca de la FAO y los no pertenecientes a la Organizacién. El vocero de la Comunidad
Econémica Buropea (CEE) plante6 el problema ya mencionado en el informe de la Comigién de
Pesca para el Atléntico Centrow~occidental (COPACO), celebrado en Panamé en mayo de 1978,

de la situacidn juridioa de la CEE en detemminados Organos regionales de pesca ahora que

los Estados Miembros de la Comunidad han delegado a ésta su competencia en algunos asuntos
de pesca. Se convino en senalar la cuestidn a la atencidén del Consejo de la FAO,

30. Fl Representente del Sistema Econbmico Latinoamericano (SELA) informé de la constitucidn
del Comité de Accién de Productos del Mar y de Agua Dulce por 13 paises latinoamericanos con
el propbesito de establecer mecanismos y promover acoiones conjuntas orientadas a fortalecer
la politica alimentaria dentro del marco de la cooperacidén regional. Senald que su consti-—
tuoibn y la formmulacidn de su programs de actividades se realizd bajo una amplia y efectiva
participacidén de los Palses Miembros y con la partioipacién de FAO aolard en este sentido

lo expresado en el dooumento COFI/78/5, Sup.1 respecto a su organizacién.

31. Bl Secretario General de la Comisi6n Permanente del Pacifico Sur (CPPS) se refirié al
trabajo que desarrolla su organismo en la Sub-regién del Pacifico Sureste y expuso el interés
del mismo por colaborar con FAC y los Srganos regionales en el desarrcllo de las pesquerias
del &rea en el nuevo régimen del mars

32, FE1 Comité escuchd oon interés las declaraciones de los observadores de la Comisidn
Internacional para la Conservacién del Attn del Atléntico (CICAA) y el Comsejo Internacional
para la Exploracién del Mar (CIEM) acerca de sus actividades y de la cooperacién entre sus
organismos y la FAO.

FUTURO DEL COMITE DE PESCA

33, El Comité examiné este tema sobre la base de los documentos COFL/78/6 y COFL/73/6, Sup.1
y de la informacidn complementaria facilitada oralmente por la secretarla.

34, El Comité tomS nota de que en sus respuestas al cuestionario enviado a los Egtados
Miembros por el Director Jeneral la enorme mayorfa de los gobiernos habia considerado que
el Comité debe geguir siendo un comif{é permanente del Consejo en virtud del Artficulo V de
la Congstitucién de la FAO. Mientras varios de esos gobiernos indicaron que la condicién
juridica del Comité era adecuada, otros especificaron que no vefan ninguna necesidad de
cambiar esa condicién juridica por el momento, al menos hasta que no se conocieran los



resultados finales de la Conferencis sobye el Dereohe del Mar, Una delegacidén reiterd la
opinién gque habia expresado en cczaiones wnfericves de gue si el Comitd se trensfommars en
un Srgano establecido por un gonvenio inbernacional en viriud del Axiicuio XXV, adquiriria
mayor autonomia y flexibilided y podria smpliar el &mbite de sus actividades.

35, El Comité convino en que tenia suficiente swbtoridad pare desempeher sus responsabili-
dades ¥y estimd gue, mfs bien gue exuminsy ¢n esis etepa sus careciervisticas congbitucionales
debia ocuparse de las mejoras gue podylen introduciyse on sv estruotura y wdtodos de trabajo
para hacer del Comité uvn instrumento més eficaz y qus responda mejor & 1o que de &1 esperan
los Eatados Miembros. 4 este proplsitc variss delegaciones insistleron en gue un requisito
esenocial es una mayor participacién de los Hstados Miembrog en las actividades del Comité.
Se sugltif que; por ejemplc, podrfen proponer temas pare inclueidn en el programa O preparar
documentos para presentarlos al Comité.

36, El Comité reconocid que su nandato era suficleniemente smplio y que, como me habia
gugeride en su Gltimo perfode de sesiones; podris poienciarse su activided concentrando sus
trabajos en algunes taress principales. Tusistid en la importancis de sus funciones de
examen de log programas de trabajo de la Organizacidn en materia de pesoce y de la ejecucién
de los mismos. Varias delegaciones repordaron gque ademés de la fomulacidn de un programa

de agigstencia a los palsss en desarrollo pare el dssarrello de las pesguerfas en lag zonas
econdmicas, habian propuesto ye algunas otras cuesiiones clave, incluida uwma mayor partici-
pacifn en la formulacibn de politices alimentaries, para asegurar que se d& 2l peso adecuado
al sector pesguero; y la combribucidn a2 lasg actividudes de todos los Srganos que ge ooupan

de la administrecidn de log recursos vivos de la alta mar. Ofrag delsgaciones indicaron que
el Comité debfe prestar btambién atencidn, entre olras cosas, o la ensenanze y la capacitacion,
la formulaciGn de politicas pare el dessrrcllo de ilss pesquerfes a pequefie escala, la prepare~
eifn de programas para errvadicar la pobreza en las comunidades pesqueras, la reduccién de
desechos y, en general, las cuestiones mooio-econdmices planteadas en las vegiones en
desarrollo.

37. Por lo que e refiere a la frecuencia de sus perfodes de sesiones,; el Jomité tom$ notw
con satisfaccidén de que el Comsejo habia ratifioado plenamente la peticidnu hecha en su dliimo
perfodo de sesiones de reunirse uns vexz al alio al menos durante log préximos afios, deda la
importancia de log cambios que se estén produciendo en el régimen marftimo.

38, El Comité obmervé que,; on virtud de su Reglamento, ¢l Presidente y los Vicepresidentes
actien como comitd de iniciativas durante log perfcdos de sesionss. EL Comité€ acordd qus,
en los intervalog entre perfodos de sesiones,; continden gplicdndoze lus medidag propuestas
en el 11° perfodo de mesiones y que el Presidente y los demés miembros de lo Mesa mantengan
sgirecho oontacto entra 8f y con la Secrotarda con carvdcier oficioso.

39. A la luz de las conclusiones a que habfa llegado dursnie el eoxamen del fema 3 de su
programa, el Comité decidid modificar el memdatce del Subcomité que habla establecido en su
primer perfodo ds sesiones para que quede de agni eon adelante como sigues

Las sctividades del Subcomité comprenderén sapecislmente les siguieniess

(a) ayudar 21l Oomité a formular, con asistencia de le Sscretarfa de la FA0, un progrema
complete para syndar a los esitedos riberehios en deserrcllo & adminisitrar y desa—
rrollay la veson on sus zones econdmicas, tal come ha side recomendsde por la
Conferencia en su 199 perfodo de semiones y definido luege por ol Comité en el
presente periodo de sesliones)

(v) heacer recomendaciones para lu ejesucién y Tinanclecidn de dicho programa y seguir
de ceroe v sjesucidng

{¢} informar al Comité y realizer btodas las demfs tareas afines gue el Comité decida
sonfiarle en cade momenio.
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40, Bl Subcomité se denominard en adelante “Suboomité de progremas pare ayudar a los estados
ribererios en desarroile a administrar y desarrollar la pesca en sus gones econdmicash
(Subcomité para ¢l Desarvollo de la Pesce en Zonas Econbmicas). Su labor inmediata consis—
tiré en hacer recomendsciones para wn programa completo encaminado a ayuwdar a los estados
riberenos en dessrrollc a edministrar y desarrollar la pesce en sus sonas econdmicas; a tal
fin, el Suboomité, en vna reunién que celebrarf le primavera de 1979, deberd (i) examinar un
informe detallado sobre les necesidades de ssistencia de los paiges en desarrollo que deseen
aumentar su.capacidad.de administrar y. dessryollar la pesca en sus zonas gcondmicas, en
sectores tales como la investigscidn pesquers, el desarrollo tecnolfgioo, la rscogida de
estadisticas y otros datos, la planificsoibn, la ordenaciln, la legislacibén, la produccidn,
el mercadeo, y la cooperacifn con otros paises, {ii) evaluar los medios financieros, mano

de obra, capacitacibn y arreglos organizativos que son necesarios para atender esas necesi-
dades, (iii) hacer recomendaciones sobre la mejor manera de atenderlas, y (iv) indicar al
PNUD y otras fuentes de amisgtencia posibles enfoques para la financiacién inmediata de las
actividades propuestas.

41. Tomsndo nota de que en la actualidad el Suboonité estd compuesto por 25 Estados Miembros
de la PAO y por la U.R.3.5., el Comité decididé que el Subcomité siga estandc compuesto por
esos palses y por cualesquiera otros Estados Miembros intersesados. Se modificd en conse—
cuencia el parrafo 3 de la resolucién N° COFL/1/1, en virtud de la cual se establecié el
Subcomité.

42, ElL Comité pidid a la Seoretarfa que prepare el susodicho informe apenas posible, antes
de la rewnilbn que el Comité celebrard en la primavera de 1979, BEn el informe deberéin ten~
erse en cuenta lag necesidades de un nimerc sustancial de paises en desarrollo de varias
regiones gque deseen participar en el progrema. Para la preparacidén del programa podrd
contarse en ¢aso necesario, con el apoyo financiero adicional solicitado por el Comité en
el pérrafo 17 de ests informe.

RECURSOS VIVOS DE LOS MARES AUSTRALTS

43. Este tema y el doocumento peritinente (COFI/78/7) fueron presentadog por el Subdirector
General (Pesca), gque completl ademfs la infommacibn contenida en el documento e indicé las
actividades gque parecia oportuno realiszar dentro del marco general esbhozado. Menciond
ademés el interés gue tienen por esa regidn no s86lo la FAO gino también otras varias organi-
zaciones internacionales y log pasos que han dado ya lag partes de la Consulta del Tratado
Antértico para preparar uwn Convenio paras la Conservacidn de los Recursos Marinos Vivos del
Antértico, y expresd el parecer de que lag wedidas tomadas en orden a la conservacidn eficasz
de los recursos marinos vivos de los mares ausitrales son oportupas y deben ser bienvenidas.

44. El Subdirector Gensral (Pesce) aludié tembién a los resultados del Programa FAO/PNUTD
de reoonocimientos pesgueros en los mares ausirales terminado recientemente y al hecho de
que el ritmo de los acontecimientos ha dejado ya anticuados, desde algunos puntos de vista,
log informes precedentes de ese proyecto. Las capturas de krill nc son aiin grendes, pero
han ido avmentando con rapidez, y también la tecnologfa para la captura y elaboracibn del
krill ha evolucionado r#pidamente.

45. La Secretaria facilité ademfis informacidn suplementaria sobre los progresos realizados
en la plenificacibn de investigaciones cientf{ficas cooperativas sobre los recursos vivos de
los mares ausirales. Las organizaciones patrocinadoras del Programa de Investigacién Biol8-
glca de las Poblaciones y Sistemas Marinos del Ant&rtico (BIOMASS), del Comité Cientffico

de Investigaciones Antdrticas (CEIA) ¥ del Comité Cientifico de Investigaciones Oceluicas
(CCI0), han invitado al Comité Asesor sobre Investigaciones de los Reoursos Marinos (CAIRM)

a patrocinar plenamsnie @l programa, y se esitén examinando planes encaminados a conssguir

la plena cooperacifn. El programs concederi gran prioridad a las actividades de investiga-
cibn que interssan a la PAO,

46, El Comité tomd nota de la declaracién del delegado de Australia quien, hablando en
nombre de las partes oomsultivas del Tratado dntértico, pasé en revista las medidas tomadag
en los ﬁlt;mos anos en orden & establecer un régimen efectivo para la ordenacifén de los
recursos vivos de los mares swstrales. Ineistié en que el instrumento ¢que ahora estan
prepgrando las partes consultivas del Tratado no congtituye un acuerde de pesca en el
sentido ordinario sino mfs bien un convenio general encaminado & la conservacién del medio



smbiente y log ecosisgtemasg dal Antdriice; de avuerdo con log coumpromisos asmumidos por log
eptados en vivbud del Tratado. Ademés, lag parbes han adoptado algunes medidag provisionales.
El delegado de Avstrelia indommé sl Comité de que hebia transmitido sl Dirschor General una
invitacidn pare qus Tacilitara personal de la FAD para consultas oon ocasidn de la veunidn

de lag paytes del Traiodo que se selebrard en Buemos Aires en julio de 1978. IEn esa reunidn
se espers completar el proyecho de wn Conwvenio sobre la Comservasidn de low Recursos Marinos
del Antértico, que ze Tiens iuntencidn de adoptar oficialmente y abrir s 1a fima en una
conferencia que se oconvocerd a finales do 1978.

47. En las indervenciones que siguleron, log delegadog expresaron su sprecioc por la
documentbacibn que se isg habia Ffacdlibtedo, le infomacidn complementaris que les habia
ofrecido el Subdirecior General y su personel, y la resela de las actividades realizadas
por las Partes del Tratade Aubbrbice, Vaerdos de ellos aludieron a la prudencia que hay
que fener & la hora de intemgificar lag explotacién de un recurso gue es abundente pero
sobre el gue se sabe aln pocs. Se convine en general en que la FAO tione wna importante
funcién que desempefiey facilitende el iwtercambio y evaluacidn de estadisticas y datos
dervivados de las actividades em log mares australes. A este propbsito se hizo reflersncis
a la inclusidn en dedemminados acuerdos regionalem de pesca, como el dg la CICAL, de
disposiociones especificas sobre colaborapidn y relaciones egpeciales con la FADs se express
la esperanza de gque en &l nuevo Convenio due actuslmente se esté preparendo se tengsen en
cuenta esos precedentes. Lea invitacidn & la FAO 2 asistir & la rewxidn de Buenos Aires
ge acogid con satisfaccidn v se watificsron las medidas previstae o fomadas pera que el
CAIRY participe en los disposidtives encaminsdos @ promover, coordinar y evaluar lag inves-
tigaciones cientifices pertinentss, y urgentes.

48. BSe hizo preferencia al hecho de gue log mares australes constituyen nns zona diffcil
pors veslizay investigeciones y que son afin pocas las instituciones y cientfficos que pare
ticipan en ellas, por lo gue es my necesaric evitar duplicaciones y consegulr wna planifi-
casidn eficaz. Hse vale tembién pare los trabajos tebricos y de laboratoric, como la
preparacibn de modelos mebemfitiovs de 1os ecopistemas de los mares avgtreles o de determi-
nados elementos de ellous.

49, Dursmte el debate, varios delegados y un obgservador que trabaja sctivamente en la regidén
facilitaron informaciln sobre las investigaciones wrealizadas recientemente por sus paimes,
las actividades de pesca experimsmbal y law fasnas comerciales y sobrs sus planes para la
vampatia de 1978-79. Todos se devlerarcn dispuestos a poner los resultados de sus trabajos
cientificos y otras informaciones z disposicibn de la FAQ y de los pafses interesados. Se
destacd la necesidad urgente de gque los palises interesados suministren estadisticas a la PAC,

50, Se apoyd la participacién de la FAO en los tipos de actividad wugeridos en el pérrafo 17
del dooumenio GOFI/?S/?o Se reafimé gue en todos sus trabejos relscionados con los recurmos
de log maves asustralew, lo FAQ debe segulr comsulitande a las partes del Tratade Aantériico, a
los estados riberencs de ls regidn ¥ & otros estados interesados.

51 Aungue spoyendo plenamente los esfuerzos en pro de la conmervecidn de un régimen de los
recursos marinos vives del Antértice, una delegaclén menifestd el deseo de gue constars en
acta su parecer de gue las iniciatives de carfcter multilateral gque eventualmente se adopten
en este cempo no deben ser discorimingiorias. Otres delegmciones inzistieron en que los
recursos vivos de lom mares sugtrales copstituyen una importante fuente potencizl de alimentos
pars el hombre, sungue la explotacibn del krill no resulte aln econmica por las distancias

v las dificultades operativas y por ¢l hecho de que 1o se hayan preperado alin productos.

52, Por #ltimo, ¢l observador ds la Unién Internscionsl para la Conservesién de la
Naturaleza y sus Recursos (UICN), aludisndo & los estudios realizados recientemente por
esa orgenizacidn, que derivan dirsctamenie de uus actividad de la FAD (el yroyecto
FAC/PNUHA %/ ¥y el trabajo del CAIRM sobre mamfferos marinos), se ofrecid a colaborar con
la PAO y se comprowetid a fucilitar los resultados de esas sctividades apenss estén termi-
nadas. Entyatanto, la UVICH presentari una breve resena en la rounifn de Busnos Aireg, para
que los participantes pueden examinarlac

i/ Pa0/Programa de las Waciones Unidas para el Medio Ambiente



OTROS ASUNTOS

Actividades de otras orgamigzaciones internacionales del sistema de las Naciones Unidas
relacionadas con la pesca

53« El representante de la Orgamnizacién Meteroldégice Mundial (OMM) hizo referencia al
documento COPI/78/Inf.16 “"Marine Envirommental Servioces for Fisheries™, presentado por la
OMM, y declarl que su Organizaciln habia adoptado actualmente disposiciones sobre las pro-
puestas que el Comité habis hecho en su fltimo perfiodo de sesiones acerca de la meteorologlia
en su relacibn con la pesca. Destacé también el actual programs de trabajo de la OMM en
zonas donde puede beneficiar especialmente a los barcos de pesca y a la pesca en general.
El Comité expresé reconocimiento por su trabajo y por la rapidez con que la OMM habia
adoptado medidas. Observé que el Gltimo p&rrafo del documento que se le habfa presentado
contenia sugerencias sobre disposiciones gue podria adopbtar el Comité de Pesca. Tl Comité
aceptd estas sugerencias en general, precisando que las referentes a cuegtiones t8cnicas
complicadas, deberian ser tratades por érganos de expertos de la FAO, a log que habriz de
transmitirias el Comité de Pescas

54. El Representante Especial del Secretario General de las Naciones Unidas anse la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar aludié a las nuevas estructuras
que estaban surgiendo como resultado de dicha conferencia y declard que la importancia de

las nueves zonas econdmicas dependerla de la capacidad de dishos paises de ordenar los
reCursos en sus zonas y asegurar su mejor aprovechamiento posible. Una de las tareas bésicas
del Comité de Pesca seria ayudar a estos palses a encontrar los medios de adguirir esta
competencia. El texto completo de la declaracién aparece en el Apéndice E.

Actividades especificas de los 6rganos regionales de pesca de la FAO

55. Durante los debates sostenidos en el tema 4 dsl programa acerca de los Futuros GSrganos
regionales de pesca de la FAO, ¢l Comité habia acordado que todas las cuestiones y propuestas
relacionadas con Organos especificos se le plantearan al tratar el tema sobre Otros Asuntos.

56. Se informé al Comité de las medidas adoptades como comsecuencia de la peticibn gue ge
hizo al Director General en el 11° perfodo de sesiones del Comité celebrado en abril de 1977,
de que consultara a los palses a que presta servicios la Oficina Regional de la FAO para el
Cercano Oriente y recabara sus opinicnes sobre el establecimiento de la comisién de pesoca
que se propeonia para el Cercano Oriente. :

Sf. La Secretaria comunicl que, atendiendo a la peticién del Comité, el Director General
habfa dirigido en el verano de 1977 una carta ciroular a los 22 pafses a que presta servicios
la Oficina Regional para el Cercano Oriente. A finales de 1977, s6lo seis pafses habian
contestado y, por ello, a comienzos de 1978, se habfa enviado una nuevae notificacién a la

que contestaron ofros dos paises. Ademés de esto; el Comité Coordimador del Proyecto del
Golfo habia exeminado, a comienzos de 1978, la necesidad de disponer de un mecanismo de
cardcter més permanente que el Proyecto, para asegurar que los trabajos emprendidos por éste
continuaran después de la terminacidén del Proyecito mismo., Se habia sugerido gque el mecanismo
permanente podria combinarse de alguna forme con la nueva comisifén propuesta y que se exemi-
nara esta sugerencia en la prdxime reunién del Comité Direotivo en septiembre de 1978. Se
expresaron opiniones sobre la necesidad de establecer sin demora una Comisidn de Pesca para
el Cercano Oriente y se pidié que la Secretaria presentara un informe sobre lag medidas
adoptadas hasta el momento a la préxima Conferencie Regional del Cercano Oriente que se celew
brarfa a finesles de 1978. Se genald azimismo que la contaminacién estaba causando la muerte
de grandes cantidades de peces en algunos paises y regiones costeros en desarrollo; donde

los barcos descargan vesiduos de petréleo y productos gquimicos nocivos para los recursos
humanos y marinos, y se pidid que las organizaciones competentes adoptaran répidamente medi~
das para remediar este situacidn.

58. El Comité tomé nota de que el Comsejo no habia adoptado todavis ninguna disposicidn
para aplicar la recomendacidn de que se exmendaran los estatutos del Comité de Pesca para
el Atléntico Centro~oriental (CPAGO) con objeto de extender hacia el sur sus limites
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weridionales, pexo hebla pedido gue me celebraren congultas con los palsss miembros intere~
sados, Invitd el Direchor General a que hiclera wna comunicacifn oficial a estos pafses y,
s 1a luz de lag respuestas, volviera a presendar el asunto al Consejo.

59. Se aeordd que; en el futwwo, la informacidn gus se facilite en log documentos que tratan
de las 2ectividades realizedss por los Orgsnos regionales de pesca, entre log veriodos de
sesiones, incluyera todos los elementos gue el Comltd sclicitd en su 31° psriedo de sesiones..—"./

Progrsms de labores v prepupussio

60, EL Comité observd gue en ol pasade, eén log alios en gue no habls Sonferencia, se solis
examinar el Programa de Labores y Presupuesto de la FAO para la Pesca, pero en su 11° perfode
de sesiones habia decidide sbreviay ol progrema del presente perfodo de pesiones. La
Conferencia de la PAO, en su 19° periodo de sesiones celebrado en noviembre de 1977, habia
aprobado wna nueva estrategia para la fuiura labor del Departamento. La labor que realizara
el Departamento fundéndose en dioha estrategia serfa exeminaeda en ¢l &mbito departamental en
geplbiembre de egte afio. Bl Comité del Programe de la PAQ exsmineria también los trabajos en
curso del Departemenio de Pesca en octubre de 1978. Se acords que sl examen del Departamento,
cuando estuviera preparado, se presentara al Jomité del Programe. Bl resulbado de tales
exdmenes con la indicacibn de las tendencias y nuevas actividades del programa que se propu—
gsieran perse el préximo bienlo, se envisrfa & loz Gobilernos Miembros inviténdoles a que hi-
cieran chservaciones de forma que pudieran denerse en cuente estaus observeciones al preparar
el programe de labores y presupuesto para 1980-81. El Comité estimb que, em el futuro,
deberia volver a su préctica amberior y fency la oportunidad de estudiar en detalle el
progyams del Depaztemento, examinandc sun 2fos alternos el programa propuestc y la ejecucidn
de los progromas, respechblvemenie.

Declaraciones de nuevog mienbros

61, Los represententes de Angola, Mozambique y Namibisa, que participaben por primera vez en
un periodo de sesiones, hicieron declaraciones sobre la colaboracidén enbtre sus palses y la
FAD, asi come con el Qomité de Pesca.

FECHA ¥ LUGAR DEL FROXIMO PERICDO DE SESIONES

62, Se acordd gue el Comité ge reunieras en 1979, en fecha que habrfa de establecer el
Director General en cousults con el Presidenie. Se propuso que, gi la reunidn del Subcomitd
para el Desarrollo de ly Pesoa en Zonas Econdmicas, propuesta durente 1oz debates sobre el
tema 5 del progrema pudiera celebrarse en la primavera de 1979, el Comité podrfa reunirse
en Roma en el otofio. ¥l Comité acordS no recomendar por el momento un programa detallado
para su prdximo periodo de sesiones.

ELECCION DB LA MESA

€3. Por recomendacidn del Comité de Presentacibn ds Candidaturas, se reeligi6 por unanimidad
Presidente del Comité al Dr. M., Ruive (Portugal) teniendo en cuenta la imparcialidad y efi-
ciencia con gue ha desempenado sus funciones, asl como ha necesidad de contimuidad en la
diffcil fese de tramsicilén en gue su hallan los asuntos marftimos; quedé elegido Vicepresi-
dente Primero el Sr. N. Odero (Kenys) y, pers las demés Vicepresidencias, se eliglb a los
representantes de Ausbrelia, Corsa (Rep. de), Cuba y Polonia.

64. Se obmervd gue la resleceidn del Fregidente no deberies comstituir procedente.

APROBACION DEL IFWORME

65. F1 presente infome quedd aprobado el 16 de junio de 1978,

3/ Phrrefo63 del informe del 11° perfodo de memiones del Comité de Pesca (FID/R196)
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Apéndice A

PROGRAMA

Apertura del perfodo de sesiones

Aprobacién del programa y organizacién del perfodo de sesiones
Programa para el desarrollo de las pesquerfas en las zonas econdmicas
Futuro de los 8rganos regionales de pesca de la FAO

Puturo del Comité de Pesca

Recursos vivos de los mares australes

Otros asuntos -

Pecha y lugar del préximo perfodo de sesiones

Eleccidn de la Mesa

Aprobacién del informe
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LISTA DE DELBGADOS Y OBSERVADORES

MIEMBROS DEL COMITE

Alemania (Repiblica Federal de)

MOCKLINGHOFF, G,

Ministerialdirigent

Federal Ministry of Food, Agriculture
and Forestry

5300 Bomn 1

SAHRHAGE, Prof. Dr. De.

Director

Pederal Research Centre for Fisheries
Palmaille 9

2000 Hamburg 50

Alto Volta

Angola

ALVES PRIMO, Ho.Le

Directeur national de la recherche et
de 1'industrie de la p8cherie

Tmanda

MONTEIRO JARDIM, Mmese. M., de F.De.
Directeur

Centre de recherche de la p8cherie
Ministére des piches

Luanda

Arabia Sandita

ALANMODT, M.M.

Ministry of Agriculfure and Water
P.0. Box 2585

Jeddah

HARERI, Golo

Ministry of Agriculture and Water
P.0s Box 2585

Jeddah

Argelia

FARST, M.

Chef

Project de développement des lacs
Office algérien des pSches

Guai d'Aigues Nortes

Alger Port

YAHIAOUI, M.

Docteur 3dme cycle en ocdanographie
Maltre assistant & 1'Université d'Alger
Conseiller scientifique

Office algérien des p8ches

Quai d'Aigues Nortes

Alger Port

Argentina

KELLER SARMIENTO, Excmo. Sre Dre. Carlos Q.

Ministro Plenipotenciario y Representante
Permanente de Argentina ante la FAO

Embajada de la Remiblica Argentina

Piazza dell'Esquilino 2

00185 Roma

GARIBALDI, Dr. J,

Secretaric Econfmico y Comercial
Embajada de la Repiblica Argentina
Piazza dell'Esquilino 2

00185 Roma

Australia

PURNELL-WEBB, E.A.

Firgt Assistant Secretary
Fisheries Division
Department of Agriculture
Canberra A.C.T. 2604

BRENNAN, His Excellency Keith
Ambassador of Australia
Embassy of Australia

Berne, Switzerland



SAULT, JeLe

Counsellor (Agriculture)
Embagsy of Australia
Via Alegsandria 215
00198 Rome

Baqg;adesh

KHALEQUE, A,

Secretary

Ministry of Misheries amd Livestock
Dacca

CHOWDHURY, S,

First Secretary

Embassy of the People's Republic
of Bangladesh

Via A. Bertoloni 14

00197 Rome

Béleica
BAERTENS, Son Excellence M. Hugo

Ambagsadeur extraordinaire et plénipotentiaire

auprés de la FAOQ

Représentation permanente de la Belgique
auprgs de la FAO

Via dei Monti Parioli 12

00197 Rome

Benin

Bolivia

VARGAS JORDAN, Dr. M.

Ministro Consejero

Embajada de la Repfiblica de Bolivia
Via Archimeds 143

00197 Roma

Brasil

ROSA, He Jre

Senior Adviser for International Fishery
Affairs

Superintendency for Fisheries Development
{ SUDEPE )

Avenida W-3 Norte

Quadra 506, Bloco ¢

70000 Brasilia, DJF.

-1} =

UBIRAJARA CaeSe TIMM, J.

Superintendente

Superintendencia do Desenvolvimento da Pesca
(SUDEPE)

Avenida W=3 Norte

Guadra 506, Bloco C

70000 Brasilia, D.F.

BRI'IO, Be de A.

Counsellor

Embassy of the HFederative Republic of Brazil
Piagzza Navona 14

00186 Rome

Bulgaria

DJILIANOV, His Excellency Dr, Lyuben
Minister Plenipotentiary

Permanent Representative of Bulgaria to PAO
Embassy of the People's Republic of Bulgaria
Via PePe Rubens 19-21

00197 Rome

Cabo Verde

Camerdn

SAO ) Go_Le

Chargé d'affaires

Ambassade de la République Unie du Cameroun
Corso Vittorio Emanuele 282

00186 Rome

Canadd

WALTON, Dre A.

Director

International Marine Policy

Department of Fisheries and Environment
Ottawa, Ontario K1A OH3

HART, R,
Senior Adviser, International Development

International Fisheries and Marine Directorate

Department of Fisheries and Environment
Ottawa, Ontario K1A OH3

HINDS, L.

Fisheries and Marine Technical Advisor
Canadian International Development Agency
Ottawa; Ontario



NEEDLER, Dre AsWoHe

Special Advisor to the Minister of Fisheries

P.O. Box 481
St. Andrews, New Brunswick

POPPER, FoE.
CH 6911 Comano
Switzerland

CURRIE, J.

Coungellor

Alternate Representative of Canada to FAQ
Canadian Embassy

Via G.Be de! Rossi 27

00161 Rome

ALLSOPP ' Dra WoHoL o

Associate Director

International Development Research Centre
University of British Columbia

Vancouver, British Columbia

Checoslovagquia

Chile

BACIGALUPO, Excmo. Sre Do Elis

Embajador de Chile ante la FAO

Representacién Permanente de Chile
ante la FAO

Via di Santa Prisca 15

00153 Roma

ZEGERS, F

Embajador Alterno de Chile ants las
Naciones Unidas .

New York, N.Y. 10017

UI’IS ‘AB

ATRIA, M.

Primer Secretario

Representacifn Permanente de Chile
ante la FAQ

Via di Santa Prisca 15

00153 Roma

CONLEY, C.

Subdirector

Divisién Proteccién Pesquera
Servicio Agricols y Ganadero
Ministerio de Agricultura
Santiago
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Chipre

Colombia

ZALAMEA, A,

Representante Permanente de Colombia
ante la FAO

Emba jada de la Repfiblica de¢ Golombia

Via G Pisanelli 4

00196 Roma

Congo

GAMO-KUBA, G.

Représentant permenent du Congo
auprds de la FAO

Ambassade de la République populaire
du Congo

Via Savoia 80/A

00198 Rome

Corea (Repdblica de)

JOO, HONG-JANG

Deputy Director-General

Office of Fisheries
Dae-Woo Building 19th
Yang-Dong, Jung-lku
Seoul

LEE, Dr., CHARG KI

Fisheries Attaché

Embassy of the Republic of Korea
Via Barnaba Oriani 30

00197 Rome

KIM, MEAN JHONG

Senior Officer

International Codperation Division
Office of Pisheries

Dae~Woo Building 19th

Yang-Dong, Jung-ku

Seoul

Costa de Marfil




Cuba

PEREZ FERNANDEZ, R.

Director

Centro de Investigacionss Pesqueras
Ministerio de la Industria Pesquera
Ensenada de Pote y Atares

La Habana

RIBSGO FERNANDEZ, A,

Funcionario

Dirveccidn de Relaciones Internacionales
Ministerio de la Industria Pesquera
Tnsenada de Pote y Atares

La Habana

GONZALEZ TELLES, R.

Funcionario

Minigterioc de Relaciones Exteriores
La Habana

SANCHEZ, Je

Funcionario

Ministerio de Relaciones Exteriores
La Habana

PEREZ HERNANDEZ, D.

Representacifn Permanente de Cuba
ante la FAO

Via Licinia 134

00153 Roma

Dinamarca

PEDERSEN, Se

Head of Section B
Ministry of Fisheries
16 Borgergade
Copenhagen

Feuadoy

BUSTAMANTE, Excmo. Sre. Dre Teodoro
Embajador de la Repiblica del Ecuador
Embajada de la Repiblica del Ecuador
Via Guido d'Arezzo 14

00198 Roma

El Salvador

GARCIA, JoMeDo

Representante Alterno de El Salvador
ante la FAO

Embajada de la Repiblica de El Salvador

Piazzale delle Belle Arti 1

00196 Roma,
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Eniratos Arabes Unidos

Espana

MESEGUER, JoL.

Conse jero Legal

Direcoifn General de Pesca Marfitima
Ruiz de Alarcdn 1

Madrid 14

Bstados Unidos de América

WALLACE, D.H.

Special Assistant to the Administrator
for International Marine Affairs

National Oceanic and Atmospheric
Administration

Department of Commerce

Washington, D.Ce

STORER, Dre Johe

Director

Office of Fishery Affairs

Bareau of Ocean and International
Bnvironmental and Scientific Affairs

Department of State

Washington, DeC.

HIGGINSON, C.

Pirst Secretary

Embassy of the United States of America
Via Vittorio Veneto 119/A

00187 Rome

ROEDEL, P,

Figheries Advisor

Agency for Intermational Development
Washington, D.Ce

RYAN, A.

Foreign Affairs Officer

Office of International Fisheries
National Marine Fisheries Service
Washington, D.C.

CORRADO, EeJs

Chief Counsel

Merchant Marine and Fisheries Committee
United States House of Representatives
Washington, D.Ce



Pilipinas

MI:RAVITE, Dre Qo

Bxecutive Director

Agquaculture Department

Southeast Asian Fisgheries
Development Center

Kalegyaan Building

Makati

Metro Manila

MALIG J.

Assistant Director

Burean of Fisheries and Aquatic Resources
860 Arcadia Building

Quezon Avenue

Manila

SAMSON, Mrs. B,

Executive Director

FPishery Industry Development Council
Manila

RONQUILLO, Prof. I.4.

Chief; Division of Research

Bureau of Fisheries and Aquatic Resources
860 Arcadia Building

Quezon Avenue

Manila

BALANGUE, Mrs. Z.

Executive Officer

Aquaculture Department

Southeast Asian Fisheries Developument
Center

Kslayasn Building

Makati

Metre Manils

CARANDANG , HoM.

Agricultural Attaché and Alternate
Permanent Representative of the
Philippines to FAO

Embagsy of the Republic of the Philippines

Via S, Valentino 12«14

00197 Rome

Finlandia

NISKANEN, P.

Ingpector of Figheriss

Ministry of Agriculture aud Forestry
Hallituskatu 34

SE-C0170 Helsiwmkdi 17
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SJOBLOM, Prof. Ve

Fimmigh Game and Fisheries Research Institute

P.0s Box ].93
SF-00131 Helsinki 13

Francia

LABROUSSE, B,

Sous~Directeur des péches maritimesn
Direction des p8ches maritimes

Secrétariat géndral de la marine marchande
3; place de Fontenoy

75007 Paris

LETACONNOUX, R,

Directenr adjoint

Ingtitut scientifique et $echnique
des pSches maritimes

B,P. 1049

44037 Nantes Cedex

BALOUS; Mne Suzanne

Conseiller des affaires &trangdres

Représentent permanent adjoint de la
France auprds de 1'0A4

Représentation permanente de la France
aupréds de 170AA

Piazza PFarnese 105

00186 Home

Gabén
Gambia,

Ghana

DANSO, Miss Se

Alternate Permanent Representative of
Ghana to FAO

Embassy of the Republic of Ghana

Via Ostriana 4

00199 Rome

Grecia

SALTAS, N.4,

Alternate Permanent Bepresentative of
Greece to FAO

Permanent Representation of Greece to FA0

Viale Liegi 33

00198 Rome



Guines. (Rep@blica de)

Hungrfa

VANDOR, Dr. P,

Permanent Representative of Hungary 4o FAO
Via di Monteverde 53

00151 Rome

Inperio Gentroafricano

CHOISY, N

Deuxidme secrdtaire

Ambassade impériale centrafricaine
Via Ge Pisanelli 4

00196 Rome

MENGUI, AeD.

Représentant permanent de 1'Empire
centrafricain auprds de la FAD
Ambassade impériale centrafricaine
Via G. Pisanelli 4

00196 Rome

India

GEDRGE, Profs P.Coe

Joint Commissioner (Fisheries)
Department of Agriculture

Ministry of Agriculiture and Irrigation
Krishi Bhavan

New Delhi 110001

MA}[DI, SeSe

Counsellor (Agriculture)

Embassy of the Republic of India
Via XX Settembre 5

00187 Rome

Indonesia

SARDJONO, I,

Director-{ieneral of Fisheries
Department of Agriculture
Jalan Salemba Raya 16
Jakarta

SUSANTO, V.

Dirsctor

Fisheries Living Resources
Directorate~General of Fisheries
Department of Agriculiure

Jalan Salemba Raya 16

Jakarta
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GONDOWARSITO, A,

Secretary to the Permanent Representative
of Indonesia to FAQ

Embazsy of the Republic of Indonesia

Via Piemonte 127

00187 Rome

Trak

Al, SHAKIR, His Excellency Samir A.H.

Anmbassador and Permanent Representative
of Irag %o FAO

Permanent Representation of Iraqg to FAO

Via delle Fonte di Pauno 5

00153 Rome

Irén

Irlanda

RYAN, G.

Secretary

Department of Fisheries
24 Upper Merrion Street
Dublin 2

Islandia

MAR ELISSON

Director of Fisheries

Chairman of the National Iceland FAO
Committes

Ministry of Foreign Affairs

Reyk javik

Israel

DOUEK, E.

Permanent Representative of Israel to FAO
Embassy of the State of Israel

Via M, Mercati 12

00197 Rome

Italia

DE LEON, Dre L.

Directeur général des pSches maritimes
Ministére de la marine marchande

Viale Asia

00144 Rome
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MAGGIO APRILE, G. Malagia
Directeur de section
Direction générale des pSches maritimes

Ministére de la marine marchande Malawi
Viale Agia
00144 Rome MATHOTHG, 4.d0

Principal Fisherieg Officer
Department of Fisheries

Jamaica P.0: Box 593
Lilongwe
ROYER, E.l.
Director of Pisheries
Pisheries Division Malta
Ministry of Agriculture
Pao‘v Box 470 BiOSKOVITS, Des I.
Kingston G Permanent Representative of Malta to FAO

Embasgy of Malts
Lungotevere Marzio 12

Japln 00186 Rome

TANABE, R, STAFRACE, C.

Counsellior Second Secretary

Alternate Permanent Representative of Embassy of Malta
Japan to FAD Lungotevere Marzio 12

Embassy of Japan 00186 Rome

Vie Guintine Sella 60
00187 Rome

Marruecos

TMAMURA, K.

Deputy Director AZZ0U, M.

Research Division Directeur

Research and Development Department Institut scientifique des p&ches maritimes

Tishery Agency Capablanca

Ministry of Agriculture and Forestry

2-1 Kasumigaseki JAIDI, Mme F,

Ghiyoda~ku, Tolkyo Ambassade du Royaume du Maroc
Via Scilalgia 32

NASU, K, 00196 Rome

Chief Scientist

Japan Marine Fishery Resource Research Centre

Godokaiksn Building, 6th floor Mauritania

4, 3~Chome Xioi-cho

Chiyodaslau, Tokyo CHERIFP;, Dr. A.M.
Directeur des péches
Ministdre des péches

Kenya BoPo 137
Nounakchoi+t

ODERO, N,

Pirector

Fisheries Department México

Ministry of Tourism and Wildlife

P.0o Box 58187 CIFUENTES, Jelo

Hairobi Divector del Programa de Investigacidn

Pesquera México/FAO
Avenida Alvaro Obregfn 269
Libsria México T, DeFe



Mozambigue

BASULTO, S.

Director Nacional de Pescas
P.B. 1723

Maputo

Namibia

VERRET, Son Excellencs Alexandre

Ambagsadeur

Représentent permanent adjoint d'Halti
auprds des Nations Unies

Conseil de Namibie

Via R. Fauro 59

00197 Rome

Nepal

Nicaragua

M.ATAI\(IOWS HUECK, Dr., BOE.

Ministro Consejero

Representante Permanente de Nicaragua
ante la FAO

Via Alessandro Fleming 111

Palazzo B/2

00191 Roma

Nigeria

DADA, BeFs

Director

Federal Department of Fisheries
Victoria Island

PMB 12529

Lagos

Noruega

RASMUSSEN, H.

Assistant Director-General of Fisheries
Directorate of Fisheries

P.,0. Box 185

5001 Bergen

#STVEDT, Oede

Director of Research
Institute of Marine Research
Dirsctorate of Fisheries
P.0, Box 1890

5011 Bergen-Bordnes

HAUGE, M.

Counsellor

Ministry of Pisheries
Drammensveien 20

Oglo 2
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GERHARDSEN, Prof, GoM,

Institute of Fisheries Economics
Helleveien 30

5000 Bergen

TRAAVIK, K.

Counsellor

Ministry of Foreign Affairs
7, Juni Plass 1

Oslo 1

Nueva Zelandia

PEARCE, Miss A.J.

Permanent Representative of New Zealand
to FAO

Embassy of New Zealand

Via Zara 28

00198 Rome

LEAR, M.Re.

Alternate Permanent Representative
of New Zealand to FAO

Embassy of New Zealand

Via Zara 28

00198 Rome

Oman

AL-SHANFART, AoSe.

Director—-General of Fisheries

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Petroleum and Minerals

Po.0e Box 551

Mascat

SAAD, A.G.Y,

Advisor

Directorate=General of Fisheries

Ministry of Agriculture, Fisheries,
Petroleunm and Minerals

P.0, Box 551

Mascat

Pafses Bajos

FRELING, A.G.

Fisheries Department

Ministry of Agriculture and Fisheries
The Hague

DE BAKKER, His Excellency Dr. Gerrit

Permanent Representative of the Netherlands
to FAO

Permanent Mission of the Kingdom of the
Netherlands to FAO

Vig delle Terme Deciane 6

00153 Rome



RITTERSHAUS, L.

Permanent Mission of the Kingdom of +the
Netherlands to FAO

Via delle Terme Deciane 6

00153 Rome

Pakigtin

MALIX, Sa

Second Secretary

Embassy of Pakistan
Lungotevere delle Armi 22
00195 Rome

Panamé,

DOMINGUEZ, Sra. Dona C.

Representante Permancnte de Panami ante
la FAOQ

Misifn Permanente de Panamd ante la FAO

Via Isonzo 29

00198 Roma

DE AROSEMENA, Sra. Dra. M.l.

Representante Permanente Alterno de
Panamf ante la FAO

Misidn Permanente de Panami ante la FAO

Via Isonzo 29

00198 Roma

Perd

ARTAS-SCHRETEER, A

Representante Permanente del Perdl
en Ginebra

Misién Permanente del Perd

1 rue d'Italie

Genbve, Suisse

SAMANEZ CONCHA, Excmos. Sre Do Benjamin
Representente Permanente del Perd
ante la FAO
Representacién Permanente del Perd
ante la FAO
Via Lima 7
00198 Roma

Polonia

ANDERS, P.

Director

Maritime Department

Ministry of Foreign Trade and Shipping
Ul. Wiejska 10

00=950 Warsaw 1
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DUDKIEVICZ % VA ®
Chief Expert for International
Cooperation in Pisheries

© Ministry of Foreign Trade and Shipping

Ul., Wiejska 10
00-950 Warsaw 1

MAJ, Dr. R.

Director, Sea Fisheries Institute

Ale Zjednoczenia 1

Gdynia

MUSZALSKI, G.

Gounsellor of Embassy

Embassy of the Polish People's Republic
Via P.P, Rubens 20

00197 Roma,

Portugal
RUIVG, Dr., M.

Director-General attached to the Cabinet of
the Minister of Agriculture and Fisheries

Secretariat of State for Pigheries
Prage Duque da Terceira 24-2/DRT
Lisboa 2

GONGALVES, Dr. Maria Eduarda

Jurist

Office for International Relations
and Coopsraticn

Secretariat of State for Fisheries

Praga Duque da Terceira 24-3/DRT

Lisgboa 2

MARTINS MONTEIRO, A.V.

Permanent Representative of Portugal to FAD

Embgesy of the Portuguese Republic
Via G, Pezzana 9
00199 Rome

DE SO0USA, Mrs. LeM.

Alternate Permanent Representative
of Portugal to FAQ

Embassy of the Portuguese Republic

Via G. Pezzana 9

00199 Home

Gatar

Reino Unido

HALL, Dro DelNoF,

Principal Fisheries Adviser
Ministry of Overseas Development
Eland House

Stag Place

London SWl



HEAP, Dr. J.

Polar Regions 3ection

South America Department
Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London, SWL

SCOULAR, JeMe

Secretary

National FAO Committee Secretariat
Ministry of Overseas Development
Eland House

Stag Place

London SWL

Rumania

Senegal

BA, M.
Directeur de 1'Océanographie

et des p&ches maritimes
Ministdre du développement rural
B.P, 289
Dakar

Sierra Leona

PAIMER, TeE.Ce

Agricultural Attaché$

Enmbassy of the Republic of Sierra Leone
Via Asmara 3=5

00199 Rome

Somalia

MOHAMED, Ahmed J.
Counsellor
Alternate Permanent Representative
of Somalia to FAO
Embasggy of the Somali Democratic Republic
Via dei Gracchi 305
00192 Rome

Sri Lanka

MENDIS, AsS.

Director of Research
Ministry of Fisheries
P.0. Box 1707

Galle Face

Colombo 3
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Suecia

LINDQUIST, Dr. As

Director

Institute of Marine Research
Fighery Board of Sweden
5-45300 Lysekil

LILJEHBERG, Mree EoSeFo
Senior Programme Officer
SIDA

5-10575 Stockholm

ANDERSON, A.
Agriculiural Counsellor
Royal Swedish Embassy
Piazza Rio de Janeiro 3
00161 Rome

Surinam

LIONARONS, H.

Director of Agriculture
P.Os Box 1807
Paramaribo

Tailandia

KOMALABHUTE, His Excellency Sawate
Ambassador

Royal Thai Embassy

Via Zara 9

00198 Heme
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Apéndice D

DISCURSO DEL DRe RALPH Wo PHILLIPS,
DIRECIOR GENERAL ADJUNTO DE LA FAO

3re Presidenie, distinguidos Miembros del Comité y Observadores, SenoTas ¥ senores:

Eg pare mf un placsr darles a ustedes la bienvenida, en nombre del Divector General,
al 127 pericdo de sesiones del Comité de Pesca y desearles, en su nombre y en el mfo
propio, gue las deliberacionss de estas sesiones resvulten constructivas y dtiles.

Desso ante todo explicar, para quienss no ostén ya enterados, que el reiraso con gue
ha comenzado el pericdo de sesiones se debe a la presencia en la FAQ del Presidente de la
Repiblice de Gambia, Alhaji Sir Dawda Jawara, que ha venido a visitaer la Orgenizscidn en
calidad de Presidente del Comité Interestatal Permanenie pars la Lucha conira ls Sequia
en lo Zona Saheliana (CILSS). ILa presencia del Presidente y de su séquito ha hecho nece-
saric aplicar algunas medidas excepcionales., Ests manana el Presidente de Gambia ha
promuncisdo un disourse en esta misma sela ¥ ha baebido que introducir dispositivos
especiales de seguridaed, Quierc sgradecerles la paciencia con que han scoportadc ustedes
estos retrasos y los inconvenientes que han encomtrado para la inscripeidne

Como ustedes saben, esta reuniln del Comité se celebra on un momento en que se estén
produciends cambios importautes y de vasto alcancs en el végimen de los ocdanos. lungue
en la Confersncia de las Naciones Unides sobre el Dsrscho del Mar no se ha llegado ain a
establecer un nueve Convenio, la jurisdiccidn de los estados riberenocs sobre la mayor
parte de los recursos pesqueros que se encueniran frente a sus costas ha sido aceptada ya
en principio y la ampliacidn de la jurisdiceiln nacional hasta 200 millas por parte de
michos estados riberenos ha modificado notablemente las perspectivas pesqueras de los
distintos paises.

Egtos cambios han hecho gque imporiantes recurses marinos vivos se encuentren hoy bajo
al control de los estados riberenos y, al mismo itiempo, han descargsado sobre los hombros
de esos pafses una mayor responsabilidad por la eficaz administracibn de ssos recursose
Con los regfmenes anteriormente vigentes, la administracidn de los recurses, cuando se
pensaba en regular su explotacidn, se llevaba adelante mediante scuerdos intermacionales
entre varios estados viberenos, acuerdos que a veces era cagl imposible concretar y con
frecusncia resulitaban diffciles de aplicar. Le nueve situaciln que se ha creado ofrece uns
base para la administracidn eficasz de esos recursos ¥y; en la mayorfa de los casos, hece
graver directamente le responsabilidad por la ordenacidn de los recursos sobre los estados
riberenos, individual o colectivamente. Los estados riberenos, pues, tienen dos responsa-
vilidades fundamentales: asegurar qus las poblacicnes existentes se gprovechen en la forma
mis eficaz posible ¥y, al miemo %tismpo, edministrar los recursos de manera que sea posible
conseguir un rendimiento sestenido.

Al examinar estas modificaciones del régimen marftime y sus consecuencias pars la
pesca, la Confersncia de la FAD, en su 19° perfodo de sesionss; aprobd le stencidn especial
que la FAO ha prestedo y seguird prestande a la ayuda a los pafses en desarrollo para
sdaptarse a las nuevas situgciones que se estén produciendo como consecuencia de los
cambios en el régimen del mar. La lonferencis, ademis, inst6 a la FAD a ayudar en
particular a los pafses que heysn ampliado su jurisdicciln para explotar y sdministrar
. SUS IMEVOE PSCUrsos.
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Bn su §ltimo perfodo de sesiones el Comité pidié especfficamente a la Secretaris que
preparara un programa completo en el que se indicara la asistencia que la FAQ podrfa
prestar & los palses riberenos en dssarrclle pere administrar y explorar los rscursos pes—
queros de sus zonas econdmicas. El documento que sxaminarfn ustedes al trater el tema 3
del programs responde a esa peticifn. Ayudar a los pafses en desarrollo a aprovechar plena
¥ racionzlmente sus recursgos pesguUercs no s Para la FAD una labor musve. Desde sieumprs,
unz de sus princivales preccupaciones ha sido promover un desarrvollo rdpidec y eficiente de
los recursos alimentarios. Pero, debido a los cawbios que se han producido en sl r§gimeg
marftimo y a la mayor responssbilidad que en comsecuencia grava sobre los estados riberenocs,
muchos de los cuales pertenecen al mundo en desarrollo; la tarea de ayudar a los pafses en
desarrollo a mejorar su capacidad de explotar y aprovechar eficazmente los recursos de que
disponen se ha hecho mis urgente. Bs indudable, pues; le importancia del tema 3 de su
programeae

Quisiera pasar ahora a le cuestifn del futuro de los Srganos rvegionales de pesca de la
FAO - tema 4 del programa -, que es otra de las cuestiones importantes que habrén de exami-
nar ustedes. Bs evidente que esta cuestidn estd esirechamente vinculada con la del desarrollo
de la pesca en las zonas econfmicas. Por la naturaleza misma de los recursos de que se trata,
los esfuerzos nacionales en materia de pesca no pueden proceder al margen de las actividades
regionales ¥y subregionzles. Los pafses que explotan poblaciones comunes necesitan consultarse
regularmente, coordinar sus trabajos de investigacidn y asegurar que la suma total de sus
objetivos indicados en los planes nacionales,; sea compatible con las posibilidades de los
recursos., También @s necesaria cooperacidn en sectores como la capacitacibn. Bu varias
zonas los estados riberenos han indicado ya consultas para ver de comssguir ess colaboracidn,
y en algunas se estén dando los primeros pasos para iniciar actividades conjuntas. Los
Srganos regionales de pesca de la FAO han ofrecido una tribuna para esos intentos y han
servido a memudo de mecanismos de coordinacidne. A este propSsito deseo observar que la
Conferencia de la FAO, en noviembre de 1977, se mostrd satisfecha por las medidas que
estaban tomando los Srganos regionales de pesca para desempenar une funcidn mis activa en
el contexto del nuevo régimen maritimo, esforzfndose por estimlar un mayor interés por las
actividades de desarrollo pesquero, coordinar las politicas relativas a recursos comunes
y ofrecer tribunas para debatir problemas de interés mutuoc.

El Director General desea que le asesoren ustedes sobre la manera de mejorar la contri~
bucidn de los Srgancs regionales de pesca en este campo. Me permito hacerles notar, entre
paréntesis, que en este momento estamos procediende a una revisién de todos los Srganos.
regionales de pesca de la FA0. Los gque se ocupan de cuestiones pesqueras forman parie de
ese conjunto, pero difieren de los dem&s por el hecho de que se refieren a regiones marftimas
en vez de a las regiones terrestres tradicionales de la FAO y porque se ocupan de recursos
que, con frecuencia son extremamente mfviles, Cuando examinen ustedes la funcién futura de
eatos 8rgenos habrin de tener en cuenta cuestiones tales como:

- ¢Haste qué punto estén dispuestos los Bstados Miembros de las distintes comiziones
a utilizar esos Srgsmos pars la administracifn de sus recursos PesqUeros ¥ COMO
vehfculos pare la cooperacidn regional en ese campo?

-  $C8mo ha de organizarse el apoyc que la Secretarfe y otros especislistas prestan
para esas actividades en orden a conseguir que le FAO desempene de la mejor manera
posible su funcibn clave en los asuntos pesqueros mundiales ¥y, al mismo biempo,
ofrezca los mejores servicios posibles a los grupos de Estados Miembros interesados?

~ 08mo habrén de financiarse las nuevas funciones que eventualmente hayan de asumir
eson $rganos?

A propbsito de este problems de la finenciacién, sl documento que sge les ha digtribuido
indica que, para potenciar plenamente las actividades de esos Srganos a nivel regional
(administreciba de los recursos en unombre de los pafses y prestacién de servieios técmicos),
serdn necesarios fondos y personal en cuantfa superior a los asignados actualmente en el
Programa de Labores y Presupuesto y a los que es de prever se asignen en los préximos
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bienios. Mucho devenders, pues, del apoyo que los Bstadog Miembrus de loa distinios

Srganos estén di pu@atos a prestariss. Comoe ustedes sabemn, sn los instrumentos constitue-
tivos de la meyorfa de los Srganos de pesoca de la FAO estd prevista la creacifn de fondos
fiduciarios para llevar adelanie otres trabajos aparte de los previsies en el Prograns
Ordinarioc de la Ovganizacifn., Bs necesaric sxploray abenta y cuidadosamenie esa posibilided,

Quisiersa mencicnar tambifn brevemeule otro de los temas de su programa, el 5, que se
refiers al fubturo del Comitd de Pesca. Segdn ¥tengo entendido; los pareceres manifestedos
por los Bgtados Miembios en respussta a un cuvestionario que se lesg ha enviado recientemente
son favorables sgoianclalmente a gue s¢ mantenga la condicidn jurfdica aotual del COPY i/u Ese
problema, puss, no serd objeto de controversias eun sus delileraciones., Al tratar de este
tema, por tanto, podrin ustedes concentrar su atencidn sobre las cuestiones de que el Comité
habré de oouparse y sobre obmo podrd llevar adelante su trabajo con mayor eficacia, en interés
de los Bstados Miembros.

El cuarto tema sustantive del programe de este perfodo de sesiones, ol 6, se refisre a
los recursos vives ds los mares australes. Recordarfin ustedes que en su {{ltimo perfodo de
segiones el Comité examind ampliamente las cwestiones politicas principales relativas a la
conservaciln y la explotacifn racional de ezos recursos y, ¢n particular, la funcifn vy la
posible contribucidn de la FAO en ege campo. Bsos problemas han sido examinados también en
noviembre de 1977 por la Conferencia de la FAO, que dio una clara definicidn de las funciones
que la Organizacidn ba de desempsnar en ese campo., Bs de esperar, pues, que en este perfodo
de sesionss el Comité se ocupe solamente de los cambios de carfoter tdcnice que se han produ-
cido desds el fltimo pericde de sesiones y de las actividades gue la FAQ tiene intencibn de
realizare

El Comité de Pesca tiene una importente funcisn que desempenar en el marco de ia FAQ, v
sobre esbo volverd dentro de un momento. Pero permftanme antes mencicnar algunss decisiones
que el Director Gemeral ha tomado duranite los dos §ltimos anos y que afectsn a toda la
Organizacidn, Algunas de las decisiones més importantes, que el Consejo y la Conferencia han
retificado, y due tiemen vepercusiones pare el sector pesquero igual gue para losg demés sec-—
tores del Programa de Trabajo de la FAO, ‘tienen por objeto:

- Ingistir mée en ayudar a los Estados Miembros a ommseguir recurscs financieros para
inversiones;

- BEgteblecer un Programa de Cooperacibn Técmica que permita ofrecer a los Estados
Miembros asistencis urgente a breve plazo ¥ asistencia en casos de emergencia;

- Descentralizar mis a nivel nacional las actividades de la FAO, com la designacién
gradual de representantes en los pafses {de los que 20 han sidc ya designados);

~ Ingistir mis en actividades préciicas ¥y o breve plazo & nivel nacioral; inciuida una
intensificacibn de las sctividades de capacitaciln, que bhan de llegar hasta las zonas
rorales;

=~ Reduoir en consecuencia las reuniones, el volumen de publicacionss y documentos y
el nlmero de puestos en la Sedes

La mayﬁria de ustedes conocen min duda slguna estes decisiones, pero me ha parecido
oportunc senalarlas a la siencién del Gomluég porgue puede servir de base para sus debates,
gspecialmente al tratse los temas 3, 4 ¥ 5 del programa.

Volviendo shora 2 cuestionss gue las incumben a ustedes directamente, recordaré que el
sector pesquerc ha ccupado un lugar importente en los trabajos de la FAQ desde gque se cred
la Orgenizacifn en el primer psriocdc de sesiomes de lz Conferencia, ceiebrado en Quebec en
octubre de 1945. E1 Director Gensral reconoce la contribucibu que el sector pesquero pusde
aporbar pars atender lae nscesidades mundiales de protefnes y, en especial, lag posibilidades
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que la pesca ofrece para mejorar la dieta alimembaria en los pafses en desarrollos Es
consciente, ademés, de la importancia de los cambios que se estén produciendo en el régimen
maritimo, tanto por su influencia en los suministros de alimentos como por las modificaciones
en la estructura de las relaciones internacionmales que llevan consigoe

A lo largo de los casi 33 anos de vida de la Organigacibn, el sector pesquero ha ido
asumiendo una funcibn cada vez mis importante en los asuntos mundiales y la FAO ha llegado
a ser la organizaci8n principal en ese campo.

La PAO ofrece hoy a los pafses numerosas tribunas en las cque los gobiernos pueden
afrontar conjuntamente sus problemas comunes. Entre ellas figuran el Comité de Pesca y
los 8rganos regionales de pesca, a los que ya me he referido. La FAO ha prestado también
importante asistencia a los pafses en desarrollo mediante proyectos financiados por 2l
PNUD o por fondos fiduciarios y a través de otros caucess La Organizacibn, ademfs, por su
posicién central en las cuestiones pesqueras mundiales, puede contribuir a la coordinacién
de las actividades en este campo. El Director General desea mantener y potenciar la funcién
clave de la Organizacién en el sector pesquero, para que la FAO pueda prestar un_miximo de
asistencia a sus Estados Miembros en orden a promover la explotacidén, conservacibén y utiliza~
cifn de los recursos pesqueros. Bspero que tengan ustedes presentes estas consideraciones
al examinar los temas 3, 4 y 5 de su programa, que tratan, respectivamente, del desarrollo
de la pesca en las zonas econbmicas; el futuro de los 8rganos regionales de pesca de la FAO
y el futuro de este Comité,

Para terminar, permitanme desearles un feliz &xito de sus debates y una agradable
estancia en Romae
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DECLARACION DEL [R. BERNARDO ZULETA (SECRETARIO GENERAL ADSUNTO
¥ REPRESENTANTE ESPECTAL TREL SECRETARIO GENSRAL
BY LA CONFERENCIA DE LAS WACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECH) DRL MAR)

Lamento profundamente no haber podido asistir a este 12° perfode de sesiones del
Comité de Pssca desde su aperiura. Como muchos de ustedes saben, el séohimo periodo
de sesionss de la Conferencis sobre &l Dereche del Mor se reanudari en Nueva York em
agosto, ¥ hemos tenido que afrontar une serie de problemes relacionadog con los aspectos
priciices de la organizacidn ds nuestro trabajo.

Bgpere que, pese a sste dificultad ¢que me he impedide obtener todos loes beneficios
de su inbercambio de opiniones, 1os ruego interpreben mi presencia agui como una reafin-
macién de la importancia que la Secrstaria de las Naciones Unidas y, en particular, la
Seoretarfa de¢ la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Dsrecho del Mar
atribuyen a la labor de este Comi%é, en cuanto se relaciona con la tarea de lograr que
las mevag normes Jurfdicas de devscho internasional referventes a los derechos y oblige~
cicnes de los esbados costeros, que han surgido o estén surgiende de lg Confersncia, sean
une realidad viva y no s8lo un mero texto juridico para beneficioc de los especialistas en
cusstiones jurldicas.

Todos los participantes en este perfodo de sesiones del Comité pavecen sstar de acuerdo,
per 1o menos, en wn punto principals para lograr que la Zona Econfmica BExclusiva ses un
instrumento de desarrollo gue permita no s8lo z lus estados costercs sino a toda la humae
nidad beneficisrse plensmente de la explotacién de los recursos vivos del mar, los estados
cogteros y, en partionlar, los pafses en desarrcllo que figuren eutre =llos deberfn adquirir
o incrementar la capacidad de gestidn y la competencia técnica necssarias para determinar,
conservar ¥ ordenar raclonalmentie las poblaciones de peces exictentes en sus zonas econdmicas
exclusives y garanbizar de esta forme su mejor utilizacildn posiblse

Este Comité estéd coutribuyendo e hacer posible ests svolucidn, y confic en que,gracias
a sus esfuersos; los nuevos instramentos juridicos, que se han estado negociando con tantas
Gificultades, lleguen a ser instrumentos Gviles para la ordenacidn racional de los recursos
marftimos, ¥y no constituyan une pruebs documental mds en la ya largs lists de frustraciones
exparinentadas por el mundo en desarrollo.
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